
Rendelkező rész

A tagállamok forgalmi adóra vonatkozó jogszabályainak összehangolá-
sáról – a hozzáadottérték-adónak az ország területén nem honos
adóalanyok részére történő visszatérítésének szabályairól szóló,
1986. november 17-i 86/560/EGK tizenharmadik tanácsi irányelvet
úgy kell értelmezni, hogy az abban szereplő „harmadik államok” kife-
jezés magában foglalja az összes harmadik államot, és e rendelkezés
nem érinti a tagállamok arra vonatkozó hatáskörét és felelősségét, hogy
tiszteletben tartsák az őket olyan nemzetközi megállapodások alapján
terhelő kötelezettségeket, mint a GATS.

(1) HL C 315., 2005.12.10.

A Bíróság (negyedik tanács) 2007. június 7-i ítélete –

Jacques Wunenburger kontra Európai Közösségek
Bizottsága

(C-362/05. P. sz. ügy) (1)

(Fellebbezés – Közszolgálat – Előléptetés – Kiválasztási eljárás
– A fellebbező jelentkezésének elutasítása – Az állás visszavo-
nása – Indokolási kötelezettség – Téves jogalkalmazás – Csat-
lakozó fellebbezés – A jogvita tárgya – Az eljáráshoz fűződő

érdek)

(2007/C 170/09)

Az eljárás nyelve: francia

Felek

Fellebbező: Jacques Wunenburger (képviseli: E. Boigelot ügyvéd)

A másik fél az eljárásban: az Európai Közösségek Bizottsága
(képviselik: J. Currall és G. Berscheid, meghatalmazotti minő-
ségben és V. Dehin ügyvéd)

Tárgy

Az Elsőfokú Bíróságnak (első tanács) a T-370/03. sz., Wunen-
burger kontra Bizottság ügyben 2005. július 5-én hozott ítélete
ellen benyújtott fellebbezés, amelyben elutasította a kinevezésre
jogosult hatóságnak a felperes „Afrika, Karib-tenger, Csendes-
óceán” igazgatóság (AIDCO.C) igazgatói állására való kinevezését
megtagadó, és az említett posztra egy másik jelöltet kinevező
határozata ellen benyújtott keresetet

Rendelkező rész

1) A Bíróság a fő fellebbezést és a csatlakozó fellebbezést elutasítja.

2) A Bíróság Jacques Wunenburgert kötelezi a fő fellebbezéssel kapcso-
latban felmerült költségek viselésére.

3) A Bíróság az Európai Közösségek Bizottságát kötelezi a csatlakozó
fellebbezéssel kapcsolatban felmerült költségek viselésére.

(1) HL C 281., 2005.11.12.

A Bíróság (harmadik tanács) 2007. június 7-i ítélete –

Európai Közösségek Bizottsága kontra Holland Királyság

(C-50/06. sz. ügy) (1)

(Tagállami kötelezettségszegés – Uniós polgárság – Tagállami
állampolgárok szabad mozgása – 64/221/EGK irányelv –

Közrend – Kiutasításra vonatkozó nemzeti szabályozás –

Büntetőítélet – Kiutasítás)

(2007/C 170/10)

Az eljárás nyelve: holland

Felek

Felperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselik:
M. Condou-Durande és R. Troosters, meghatalmazottak)

Alperes: Holland Királyság (képviselik: H. G. Sevenster és
M. De Grave, meghatalmazottak)

Tárgy

Tagállami kötelezettségszegés – A külföldiek mozgására és
tartózkodására vonatkozó, a közérdek, közbiztonság vagy köz-
egészség által indokolt különleges intézkedések összehangolá-
sáról szóló, 1964. február 25-i 64/221/EGK tanácsi irányelv
(HL L 56., 850. o.; magyar nyelvű különkiadás 5. fejezet,
1. kötet, 11. o.) megsértése – Minden külföldire megkülönböz-
tetés nélkül alkalmazandó, így az Európai Unió polgárainak
különleges helyzetét figyelmen kívül hagyó nemzeti jogszabály –

Büntetőügyben történt elítélés és a kiutasítási intézkedés közötti
automatikus kapcsolat
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Rendelkező rész

1) A Holland Királyság – mivel nem alkalmazza az uniós polgárokra
a külföldiek mozgására és tartózkodására vonatkozó, a közérdek,
közbiztonság vagy közegészség által indokolt különleges intézke-
dések összehangolásáról szóló, 1964. február 25-i 64/221/EGK
tanácsi irányelvet, hanem a külföldiekre vonatkozó olyan általános
szabályozást alkalmaz rájuk, amely lehetővé teszi a büntetőítélet és
a kiutasítási intézkedés közötti rendszeres és automatikus kapcsolat
megteremtését –, nem teljesítette ezen irányelvből eredő kötelezett-
ségeit.

2) A Holland Királyságot kötelezi a költségek viselésére.

(1) HL C 96., 2006.4.22.

A Bíróság (negyedik tanács) 2007. június 7-i ítélete –

Britannia Alloys & Chemicals Ltd kontra Európai Közös-
ségek Bizottsága

(C-76/06. P. sz. ügy) (1)

(Fellebbezés – Verseny – Kartell – Bírság – A bírság felső
határának kiszámítása tekintetében releváns „megelőző üzleti

év” fogalma)

(2007/C 170/11)

Az eljárás nyelve: angol

Felek

Fellebbező: a Britannia Alloys & Chemicals Ltd (képviselők:
S. Mobley és M. Commons solicitors)

A másik fél az eljárásban: az Európai Közösségek Bizottsága
(képviselő: F. Castillo de la Torre, meghatalmazott)

Tárgy

Az Elsőfokú Bíróság (ötödik tanács) T-33/02. sz., Britannia
Alloys & Chemicals Ltd. kontra Európai Közösségek Bizottsága
ügyben 2005. november 29-én hozott ítélete ellen benyújtott
fellebbezés, amely ítéletben az Elsőfokú Bíróság megalapozat-
lanság miatt elutasította az EK-Szerződés 81. cikke szerinti
eljárásban (COMP/E-1/37.027 „cinkfoszfát” ügy) 2001.
december 11-én hozott 2003/437/EK bizottsági határozat
megsemmisítése, illetve másodlagosan a felperesre kiszabott
bírság mérséklése iránt benyújtott keresetet – A 17/62. rendelet
15. cikke (2) bekezdésének megsértése – Az egyenlő bánásmód
és a jogbiztonság elvének megsértése

Rendelkező rész

1) A fellebbezést elutasítja.

2) A Britannia Alloys & Chemicals Ltd-t kötelezi a költségek viselé-
sére.

(1) HL C 108., 2006.5.6.

A Bíróság (harmadik tanács) 2007. június 7-i ítélete
(Tribunale ordinario di Novara – Olaszország előzetes
döntéshozatal iránti kérelme) – Carp Snc di
L. Moleri e V. Corsi, Associazione Nazionale Artigiani

Legno e Arredamenti kontra Ecorad Srl

(C-80/06. sz. ügy) (1)

(89/106/EK irányelv – Építési termékek – Megfelelőségi igazo-
lási eljárás – 1999/93/EK bizottsági határozat – Horizontális

közvetlen hatály – Kizártság)

(2007/C 170/12)

Az eljárás nyelve: olasz

A kérdést előterjesztő bíróság

Tribunale ordinario di Novara

Az alapeljárás felei

Felperes: Carp Snc di L. Moleri e V. Corsi, Associazione Nazionale
Artigiani Legno e Arredamenti

Alperes: Ecorad Srl

Tárgy

Előzetes döntéshozatal iránti kérelem – Tribunale ordinario di
Novara – Az építési termékek megfelelőségének a 89/106/EGK
tanácsi irányelv 20. cikke (2) bekezdése szerinti, az ajtókra, abla-
kokra, ablaktáblákra, zsaluziákra, kapukra és a hozzájuk tartozó
vasalatokra vonatkozó igazolási eljárásáról szóló, 1999.
január 25-i 1999/93/EK bizottsági határozat (HL L 29., 51. o.;
magyar nyelvű különkiadás 13. fejezet, 23. kötet, 223. o.)
2. cikkének, 3. cikkének, II. mellékletének és III. mellékletének
értelmezése – Biztonsági ajtók gyártása olyan ajtókészítők által,
akik nem tartották be a határozat által előírt megfelelőségi
igazolási eljárást – Kizártság?
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